
●EASY TO USE: Attachable bottle works automatically with gravity to keep bowl full and pet hydrated.
●MONITOR WATER INTAKE: Graduation lines on the bottle allow for easy monitoring of water intake.
●PERFECT POSITION: Adjustable height to fit your pet's drinking position. 
●EASY TO MOUNT: Fits on the wire slats of pet pen/crate/gate (thickness of wire between 0.1 - 0.2" and clearance of 1.2 - 2.2").

Warning

Caution
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●To avoid dehydration, it's important to ensure your pets are drinking enough and bottle is consistently filled.
●After attaching the bottle, check the water flow before you use this product. 

●Tighten the bottle firmly into the bottle adapter. If it is loose, it may cause water leakage.
●This product is designed to be used for pets. Do not use this product for any other purposes. 
●Keep this product away from all heat sources at all times to avoid unexpected product damage, 
  burn-related injuries to self/pets or water leakage.

Materials

Parts

Polypropylene

Water Dish

Polyacetal

Plug

Stainless steel

Spring

Saturated Polyester Resin

Heat tolerance 140°F ( 60°C )

Capacity 310mL ( 10.5 oz ) 470mL ( 15.9 oz )

Bottle

ABS resin

Main Unit

Silicone rubber

Valve

248°F ( 120°C )248°F ( 120°C )158°F ( 70°C ) 248°F ( 120°C )

●Wash with mild soap and water. After washing the product, remove moisture and dry in a well ventilated place. 
 If not, it may cause discoloration.
●Do not use harsh chemicals such as bleach, thinner or benzene.
●Do not use hot water of 60℃ or higher as this could harm your pet and cause deformity of product. 
●When washing the bottle, use a bottle brush available at most grocery or big box stores.

How To Clean

MADE IN CHINA

●If you have any comments regarding the product, please contact us using 
 the contact information below.

Advertencia

●FÁCIL DE USAR: La botella conectable funciona automáticamente con la gravedad para mantener lleno el tazón e hidratada la mascota.
●SUPERVISE LA INGESTA DE AGUA: Las líneas de graduación en la botella permiten una fácil supervisión de la ingesta de agua.
●POSICION PERFECTA: Altura ajustable para adaptarse a la posición para beber de su mascota. 
●FÁCIL DE MONTAR: Se instala en las rejillas de alambre del corral/jaula/puerta para mascotas {espesor del alambre de 3.5 a 5 mm (0.1 a 0.2 pulg.) y espacio libre de 3 a 5.5 cm (1.2 a 2.2 pulg.)}.

●Para evitar la deshidratación, es importante asegurarse que sus mascotas estén bebiendo lo suficiente y 
 llenar constantemente la botella.
●Después de conectar la botella, revise el flujo de agua antes de usar este producto. 

●Apriete firmemente la botella en el adaptador de botella. Si éste está flojo, podría causar fugas de agua.
●Este producto está diseñado para ser usado para mascotas No utilice este producto para ningún otro propósito. 
●Siempre mantenga este producto alejado de todas las fuentes de calor para evitar daño inesperado del 
 producto o lesiones relacionadas con quemadura a usted mismo o las mascotas, o con fuga de agua.

Materiales

Piezas

Polipropileno

Plato de Agua

Polioximetileno

Tapón

Acero Inoxidable

Resorte

Resina de PET

Refractario a la 
temperatura 60°C (140°F)

Capacidad 310mL ( 10.5 oz ) 470mL ( 15.9 oz )

Botella

Resina ABS 

Unidad Principal

Silicio

Válvula

120°C (248°F)120°C (248°F)70°C (158°F) 120°C (248°F)

●Lave con jabón suave y agua. Después de lavar el producto, remueva la humedad y seque en un sitio bien ventilado. 
 De lo contrario esto podría causar decoloración.
●No utilice productos químicos agresivos tales como blanqueador, disolvente o benceno.
●No use agua caliente a 60°C o más, ya que esto podría hacer daño a su mascota y causar deformidad del producto. 
●Cuando lave la botella, use un cepillo para botellas disponible en la mayoría de las tiendas de comestibles o las 
 grandes cadenas de tiendas.

Cómo limpiar

Precaucion ●Si usted encuentra algo equivocado con este producto, por favor infórmenos, 
 ¡Gracias!

HECHO EN CHINA

●FACILE À UTILISER : la bouteille amovible fonctionne automatiquement par gravité pour garder le bol plein et l'animal de compagnie hydraté.
●SURVEILLANCE DE LA CONSOMMATION D'EAU : les lignes de graduation sur la bouteille permettent de surveiller facilement la consommation d'eau.
●POSITION PARFAITE : hauteur ajustable à la position de consommation de votre animal de compagnie. 
●FACILE À INSTALLER : s'adapte sur les lattes de fil métallique de l'enclos / caisse / porte pour animal de compagnie {épaisseur du fil entre 3.5 et 5 mm ( 0.1" et 0.2" ) et dégagement de 3 à 5.5 cm ( 1.2" à 2.2" )}.

●Pour éviter la déshydratation, il est important de veiller à ce que vos animaux boivent suffisamment et que la 
 bouteille soit toujours remplie.
●Après avoir attaché la bouteille, vérifiez que l’eau s'écoule avant d’utiliser ce produit. 

●Serrez la bouteille fermement dans l'adaptateur de bouteille. Si elle est desserrée, une fuite d'eau peut se produire.
●Ce produit est conçu pour être utilisé par les animaux de compagnie. Ne pas utiliser ce produit à d’autres fins.
●Gardez toujours ce produit à l'écart de toute source de chaleur afin d'éviter d'occasionner des dommages 
 imprévus, des brûlures ou des fuites d'eau.

●Laver avec du savon doux et de l'eau. Après avoir lavé le produit, éliminez l'humidité et séchez-le dans un endroit 
 bien ventilé. Sinon, une décoloration pourrait se produire.
●N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs tels que de l'eau de javel, un diluant ou du benzène.
●N'utilisez pas d'eau chaude à 60°C ou plus, car cela pourrait nuire à votre animal et déformer le produit. 
●Lorsque vous lavez la bouteille, utilisez une brosse de nettoyage que vous trouverez dans la plupart des épiceries 
 et des grandes surfaces.

Comment nettoyer

Attention

Avertissement

FABRIQUÉ EN CHINE

●Si vous trouvez des choses incorrectes sur ce produit, faites-le nous savoir. Merci!

Matériaux

Pièces détachées

Polypropylène

Cuvette d'eau

Polyacétal

Bouchon

Acier Inox

Ressort

Résine PET

Température de 
résistance à la chaleur 140°F ( 60°C )

Capacité 310mL ( 10.5 oz ) 470mL ( 15.9 oz )

Bouteille

Résine ABS

Unité principale

Silicone

Vanne

248°F ( 120°C )248°F ( 120°C )158°F ( 70°C ) 248°F ( 120°C )



Bottle Adapter

●Do not attach this product between 
 horizontal wire slats. 
 See the figure below.

①Press the button on the Bottle Adapter
②Remove the Bottle Adapter
③Then, remove the Water Dish

⑥Fill the bottle with water and 
 attach to the Bottle Adapter 
 until securely in place. 

⑦Then, insert the Bottle Adapter with the bottle 
 to the Bottle Base until you hear a click.

Bottle Adapter

PRESS

Water Dish

Horizontal wire slat

Water Dish

50000 - 50001

Bottom
①

②
③

500mL Bottle

How to Use

Bottle

Bottle Adapter Bottom

Screw Cap

Wire Slat

Mounting Plate

(Inside) (Outside)

Bottle Base

④Attach the Bottle Base and the Mounting Plate 
 between the two wire slats. Then, turn the Screw 
 Cap until Bottle Base and Mounting Plate click/snap 
 securely in place.

Caution ⑤Insert the Water Dish into Bottle Base 
 as far as it will go.

●No conecte este producto entre 
 rejillas de alambre horizontales. 
 Vea la siguiente figura.

Rejilla de alambre horizontal

Adaptador de Botella

①Presione el botón ubicado en el Adaptador de Botella.
②Remueva el Adaptador de Botella
③Luego, remueva el Plato de Agua

⑥Llene con agua la botella y 
 conéctela al Adaptador de 
 Botella hasta que quede 
 segura en su sitio. 

⑦Luego, inserte el Adaptador de Botella con la 
 botella en la Base de Botella hasta escuchar 
 un clic.

Adaptador de 
Botella

PRESIONE

Plato de Agua

Plato de Agua

Parte inferior
①

②
③

Botella de 500 mL

Cómo utilizar

Botella

Adaptador de Botella Parte inferior

⑤Inserte el Plato de Agua dentro de la Base 
 de Botella tanto como sea posible.

Tapa roscada

Rejilla de alambre

Placa de montaje

(Interior) (Exterior)

Base de Botella

④Conecte la Base de Botella y la Placa de Montaje 
 entre las dos rejillas de alambre. Luego, gire la Tapa 
 Roscada hasta que la Base de Botella y la Placa de 
 Montaje hagan clic / encajen a presión firmemente 
 en su sitio.

Precaucion

●N'attachez pas ce produit entre les 
 lattes de fil horizontales. Voir la 
 figure ci-dessous.

Latte de fil horizontale

Adaptateur de bouteille

①Appuyez sur le bouton situé sur l'adaptateur de bouteille
②Retirez l'adaptateur de bouteille
③Retirez ensuite la cuvette d'eau

⑥Remplissez la bouteille d'eau 
 et sécurisez-la sur l'adaptateur 
 de bouteille. 

⑦Insérez ensuite l’adaptateur de bouteille avec 
 la bouteille dans la base de bouteille jusqu’à 
 ce que vous entendiez un déclic.

Adaptateur de 
bouteille

PRESS

Cuvette d'eau

Cuvette d'eau

Bas
①

②
③

Bouteille de 500 mL

Comment utiliser

Bouteille

Adaptateur de bouteille Bas

⑤Insérez la cuvette d'eau dans la base de 
 la bouteille aussi loin que possible.

Bouchon à vis

Latte de fil métallique

Plaque de montage

(Intérieur) (Extérieur)

Base de la bouteille

④Attachez la base de la bouteille et la plaque de 
 montage entre les deux lattes de fil métallique. 
 Vissez ensuite le bouchon jusqu'à ce que la base de 
 la bouteille et la plaque de montage s'enclenchent 
 correctement.

Attention



Water

Graduation Marks 
in Brown

The line on Water Dish is 
parallel to the water surface.

Inside line

Water surface

Lift the attached product 
(pen/crate/gate etc.) up.

Lift the attached product 
(pen/crate/gate etc.) up.

●When the product is tilted it, the water may not come out smothly. When the water comes out too much, the side of water dish may be level.
 Adjust the tilt of the pen/crate/gate or etc., so the Water Dish is level.
 If the line inside the Water Dish and water surface are parallel, the Water Dish is properly level.
 The water level might be slightly higher or lower than the wate line.

A B
A

B

How to Adjust the Level of the Pen/Crate/Gate When the Water Does Not Come Out SmoothlyHow to Read the Graduation Marks

Graduation Marks 
in pink

No water

The Water Dish 
side is raised up.

The Water Dish 
side is lowered 
down.

Too much water

●When adjusting the amount of water 
 you would like to provide;
 fill up the water using the Graduation Marks 
 in brown.

●Measuring the amount of consumed water.
 Fill up the water to the line marked 400.
 Carefully attach the filled water bottle and 
 allow the Water Dish to fill. Once the dish 
 is full, check the water line to make sure 
 the line marked 400. If not, detach the bottle 
 with the Bottle Adapter and refill it.  Then, 
 carefully reattach it.
 Use the Graduation Marks in pink when you 
 measure consumed water.  

Agua
Marcas de 
Graduación de 
color marrón

La línea en el Plato de Agua 
es paralela a la superficie 
del agua.

Línea interior

Superficie del agua

Levante el producto conectado 
(corral/jaula/puerta, etc.) 
hacia arriba.

Levante el producto conectado 
(corral/jaula/puerta, etc.) 
hacia arriba.

●Cuando el producto está inclinado, es posible que el agua no salga suavemente. Cuando sale demasiada agua, el lado del plato de agua 
 podría estar nivelado.Ajuste la inclinación del corral/jaula/puerta o etc., de modo que el Plato de Agua esté nivelado.
 Si la línea dentro del Plato de Agua y la superficie del agua están paralelas, el Plato de Agua está nivelado correctamente.
 El nivel del agua puede estar levemente más alto o más bajo que la línea de agua.

A B A

B

Cómo ajustar la nivelación del Corral/Jaula/Puerta cuando el agua no sale suavementeCómo leer las marcas de graduación

Marcas de 
Graduación de 
color rosado

Sin agua

El lado del Plato de 
Agua está elevado.

El lado del Plato de 
Agua está más bajo.

Demasiada agua

●Al ajustar la cantidad de agua que a 
 usted le gustaría proporcionar;
 llene el agua usando las Marcas de 
 Graduación de color marrón.

●Medición de la cantidad de agua consumida.
 Llene el agua hasta la línea marcada 400.
 Cuidadosamente, coloque la botella llena 
 con agua y deje que el Plato de Agua se 
 llene. Después que el plato esté lleno, revise 
 la línea de agua para asegurarse que la 
 línea marcó 400. De lo contrario, desconecte 
 la botella con el Adaptador de Botella y 
 vuelva a llenarla.  Luego, vuelva a conectarla 
 cuidadosamente.
 Use las Marcas de Graduación de color 
 rosado cuando usted mida el agua consumida. 
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Eau

Graduation 
brune

La ligne sur la cuvette d'eau 
est parallèle à la surface de 
l'eau.

Ligne intérieure

Surface de l'eau

Soulevez le produit attaché 
(enclos / caisse / porte, etc.).

Soulevez le produit attaché 
(enclos / caisse / porte, etc.).

●Lorsque le produit est incliné, il est possible que l'eau ne s'écoule pas normalement. Lorsque trop d'eau s'écoule, la cuvette d'eau peut ne 
 pas être nivelée. Ajustez l’inclinaison de l'enclos / caisse / porte, etc., de sorte que la cuvette d’eau soit nivelée.
 Si la ligne à l'intérieur de la cuvette d'eau et la surface de l'eau sont parallèles, la cuvette d'eau est correctement nivelée.
 Le niveau d'eau peut être légèrement supérieur ou inférieur à la ligne d'eau de la cuvette.

A B A

B

Comment régler le niveau de l'enclos / caisse / porte lorsque l'eau ne s'écoule pas correctementComment lire la graduation

Graduations 
rose

Pas d'eau

Le côté de la cuvette 
d'eau est relevé.

Le côté de la cuvette 
d'eau est abaissé.

Trop d'eau

●Observer la graduation brune pour 
 régler la quantité d'eau que vous 
 souhaitez fournir.

●Mesure de la quantité d'eau consommée. 
 Remplissez la bouteille jusqu’à la ligne 
 marquée 400.
 Attachez soigneusement la bouteille d'eau 
 remplie et laissez la cuvette d'eau se remplir. 
 Une fois que la cuvette est pleine, vérifiez 
 que le niveau d'eau est à la marque 400. Si 
 ce n'est pas le cas, détachez la bouteille avec 
 l'adaptateur de bouteille et remplissez-la. 
 Attachez-la ensuite soigneusement.  
 Utilisez les graduations rose pour mesurer 
 l'eau consommée.
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